Raquette aux flambeaux
GRATUIT!

La Municipalité de Morin-Heights vous
invite a une magnifique soirée de raquettes
aux flambeaux sur un parcours de 5 km, ou
un autre plus court, pour une randonnée
sous les étoiles.

Rassemblez-vous par la suite au feu de joie
pour partager un chocolat chaud ou un
verre de caribou pendant que le conteur
Benoit Davidson animera la soirée de ses
contes et Iégendes!

Toute la famille est invitée le samedi 16
janvier; rendez-vous au Parc Basler (99,
chemin du Lac-Echo). Il y aura des départs
consécutifs, un premier des 18 h pour les
familles et le dernier départ se feraa 19h 30.

Consultez le feuillet « Plaisirs d’hiver» qui
sera posté en janvier pour de plus amples
renseignements.

En cas de mauvais temps, l'activité sera
annulée. Réservation non requise.

Information: 450 226-3232, poste 111
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Balade en traineau a chiens
GRATUIT!

Le mardi 1* marsde 13ha 15h

au Parc Basler (99, ch. du Lac-Echo)

Venez vivre une expérience de traineau a
chiens en famille avec I'¢quipe d’Expédition
Hautes-Laurentides! Vous pourrez conduire
ou faire un tour de traineau et découvrir
I'art des meneurs de chiens!

Pour des raisons de sécurité, les femmes
enceintes et les bébés de moins d'un an,
ne peuvent participer a l'activité. Aussi, par
mesure de sécurité, aucun autre chien ne
sera toléré sur le site.

D’autres activités seront aussi offertes: feu
de joie, jeu gonflable et glissade (apportez
vos toboggans).

Venez faire un tour!
Place limitées, AUCUNE RESERVATION
Information: 450 226-3232, poste 111
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Nous vous souhaitons de
Joyeuses Fétes et une
heureuse année 2016!

Rapport du maire sur la situation
financiére en pages 2-3
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Rapport du maire sur
|a situation financiere

Le 11 novembre 2015

Cheres concitoyennes, chers concitoyens,

Je profite de la derniére séance de ce con-
seil avant la présentation du budget, pour
vous présenter un rapport sur la situation
financiére de la Municipalité conformément aux dispositions du Code municipal du Québec.

Je vous invite a consulter le www.morinheights.com pour prendre connaissance des docu-
ments d'ordre financiers déposés au ministére des Affaires municipales et de I'Occupation
du territoire.

Le rapport financier de I'exercice terminé le 31 décembre 2014, déposé par le vérificateur
Richard Deslauriers, c.a., fait état d'un surplus de 259 815§, sur un budget de 8 317 067 $.
L'excédent provient essentiellement de la croissance immobiliére et de I'augmentation des
transactions immobiliéres.

Lexcédent accumulé est en quelque sorte I'avoir des contribuables. La valeur comptable
de l'organisation s'est appréciée cette année de 706 685$ pour atteindre 18 114 4995. Au
cours de I'année 2014, la Municipalité a fait des travaux dimmobilisation qui s'élevent a
3344 2055.

Les indicateurs de gestion qui complétent le rapport financier ont été déposés en mai der-
nier et confirment la trés bonne santé financiere et l'efficacité des services offerts par la
Municipalité.

Nous avons poursuivi en 2015 le programme de modernisation des infrastructures. Outre les
travaux d'entretien du réseau routier, des travaux majeurs ont été faits sur les rues Bob-Seale,
Trois-Pierre et sur le chemin de Blue Hills, et nous avons terminé les projets du Domaine
Balmoral et du secteur des Bories. Les conduites d’eau potable ont été remplacées sur la rue
Voce et dans le secteur de la rue des Chutes. Le Service des Travaux publics a aussi multi-
plié les interventions dans plusieurs autres secteurs et vous pouvez certainement constater
I'amélioration constante des infrastructures de rues, fossés et accotements.

Nous détournons de l'enfouissement entre autres: les appareils électroniques, les produits
domestiques dangereux, les matelas et les matériaux de construction vers I'écocentre inter-
municipal. Les encombrants sont aussi triés et dirigés vers des entreprises de recyclage. La
prochaine étape, la collecte des résidus compostables, sera mise en place en 2018. Afin de
rencontrer les objectifs fixés par le gouvernement du Québec, les municipalités ont confié a
la MRC des Pays-d'en-Haut I'ensemble de la gestion des matieres résiduelles.

Le programme de protection des rives du Service de 'Environnement se poursuit. Les pro-
priétaires riverains ont fait un grand pas en collaboration avec leurs associations.

Par ailleurs, il reste trois propriétaires qui ont négligé, a I'heure actuelle, de faire vider leur

fosse septique.
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Ll'achalandage en croissance du réseau
de ski de fond et de raquette au cours des
derniéres saisons, a démontré la nécessité
d’améliorer l'infrastructure d'accueil. Cest
dans cette perspective que la Municipalité
sest portée acquéreuse de limmeuble
situé au 27, rue Bellevue, a proximité du
Parc Basler et du Corridor aérobique. Le
chalet Bellevue permettra de consolider les
réseaux de ski de fond, de raquette et de
vélo de montagne, enréponse alademande
grandissante des usagers. De plus, l'offre de
salles multi-fonctionnelles sera améliorée
pour la tenue d'activités récréatives et de
mise en forme.

Cet achat a été payé via le surplus accu-
mulé au cours des derniéres années. Des
travaux de rénovations seront faits au cours
de l'année 2016 afin que limmeuble soit
fonctionnel dés septembre 2016. Cet hiver,
le rez-de-chaussée du chalet sera le centre
d'accueil de notre réseau de plein air.

Enfin, les activités financiéres sont suivies
de prés et nous prévoyons terminer I'année
2015 avec un léger surplus.

Je remercie les membres du conseil et
I'ensemble des employés municipaux pour
leur travail soutenu et leurs efforts pour
doter la municipalité de Morin-Heights
d'infrastructures modernes tout en res-
pectant la capacité de payer de ses citoyens.
Je remercie aussi tous les bénévoles qui
offrent leur temps pour le bien-étre de la
communauté.

Comme le prévoit la loi, je dépose au con-
seil la liste des fournisseurs dont les tran-
sactions ont excédé 25 000$ durant I'année
courante.

Jevous fais part de la rémunération du conseil:
La rémunération annuelle du maire est de
22 679,52$ a laquelle s'ajoute les sommes
de 5 921,28 $ a titre de représentant de la
municipalité au conseil des maires de la
Municipalité Régionale de Comté des Pays-
d‘en-Haut et 150 $ par mois a titre de mem-
bre de comités de la MRC.




Etat de la situation financiére au 31 décembre 2014

Page 13 2014 2013 2012 2011 2010

Actifs financiers 2605749$ 2768 0655% 32279975 2909 834$ 2398729$
Passifs 3537002$ 1331409$ 3380031$ 1809752% 661330$
Dette 7278172$ 80469165 6298 555$ 6057 995% 6648 8245
Dette nette (8209 4259) (661026059) (6450 589)S (4957913)$ (4911 425)$
Actifs non financiers 263239245 24017 774$ 23009 100$ 206939565 198562195
Excédent net accumulé 181144998 17 407 51458 16558 511% 15736 0435S 14 944 794 %
Valeur comptable nette

Voir page 15-7 2014 2013 2012 2011 2010

Co(t des immobilisations 34068 128$% 309804415 29 140 2565 26 087 25$% 24395 957$
Amortissement cumulé (7921 8629) (711940089) (6278 9805) (55610708%) (4727 2409)
Valeur comptable nette 26 146 266 $ 23861401$ 22 8612765 20526 185$ 196687175

Etat des résultats de I'exercice

RESULTATS BUDGET RESULTATS BUDGET RESULTATS

Pages 7-8 2014 2014 2013 2013 2012

Revenus fonctionnement 84551645 8317 0675% 8236405$% 7891121$% 7720457%
Revenus investissements 183 627$ 0% 600 137$ 0% 605 434$
Charges (dépenses dopérations avec amortissement) (7931 8065) (8572 28059) (8007 88159) (8011 24859) (7503 3919%)
Excédent de I'exercice 706 985 $ (255 2139) 8286615 (120 1279) 822 500$%
Moins revenus d'investissement (183 6279) 0$ (6001379) 0$ (605 434)$
Amortissement des immobilisations 1059 3405 1028023$ 999 280$ 875422 849096 $
Excédent de fonctionnement avant conciliation 522 358$% (2552139) 228 5245 (1201279) 217 066$
Financement (674 3579) (674 35759) (703 3569) (698 44159) (581 416)$
Affectations (648 5269) (98 45359) (233 2369) (56 8549) (169 039)$
Excédent de l'exercice 259 815$ 0% 291212$ 0% 315707$

La rémunération annuelle d'un conseiller
est de 7 560,72 $ a laquelle s'ajoutent les
sommes de 123,78$ par mois pour les con-
seillers qui agissent a titre de maire sup-
pléant et de 67,51 $ par mois pour les con-
seillers qui président a I'un ou l'autre des

douze comités du conseil.

En plus de la rémunération, les membres
du conseil ont droit a une allocation de
dépenses d'un montant égal a la moitié de

leur rémunération annuelle.
Le maire,
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Tim Watchorn, ing.

Analyse de la dette page 37 31 DECEMBRE 2014

Dette de secteurs 3014106$
Dette d'ensemble 35261425
Dette payée par le Gouvernement du Québec 779 4755
Dette a long terme 7319723$%

Analyse des fonds au 31 déc. 2014  VALEUR DU FONDS EN CAISSE AFFECTATIONS
Fonds de roulement 500 000% 219000 $ 280999 $
Fonds de parcs et terrains de jeux 65867 %
Fonds de réfection de certaines routes 48885 $
Fonds de stationnement 0$%
Solde sur reglements d'emprunt fermés 67197 %
785
Surplus engagé 102 458 $
Surplus non engagé 338676 S
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Création d'un comité en logement abordable
pour ainés

Pour faire suite a sa récente démarche MADA (Municipalité amie des
ainés), le plan d’action 2015-2017 de la municipalité de Morin-Heights
prévoit la création d'un comité du logement abordable pour ainés.

Pour soutenir les travaux de ce comité, la municipalité profitera des ser-
vices de Monique Ménard, agente de développement en logement social
du Regroupement des tables de concertation et des partenaires de la
MRC des Pays-d’en-Haut.

Accompagné de Madame Ménard, ce comité aura pour premier mandat
de faire I'étude des besoins en matiére de logement adapté pour les ainés de notre munici-
palité. En deuxiéme lieu, selon les résultats obtenus et les besoins établis, ce méme comité
étudiera la faisabilité de ce type de projet sur le territoire de la municipalité, en accord avec
les attentes des ainés locaux.

Nous recrutons actuellement des ainés intéressés a participer aux travaux de ce comité qui
commenceraient dés le début du mois de décembre 2015.

Pour plus d’'informations, veuillez contacter:

Monique Ménard, agente de développement en logement abordable au 514-912-3149 ou
moniquemenardconsultante@gmail.com

L'Opération Nez rouge est de retour dans la région !

Le service d'Opération Nez rouge est de retour dans notre région. C'est la Maison des Jeunes
de Sainte-Adéle qui agira a titre de maitre d'ceuvre en veillant a la coordination des activités.
Les gens qui souhaitent s'inscrire comme bénévoles peuvent facilement le faire en ligne.
Quant aux partenaires et commanditaires, ils sont sollicités afin de contribuer tant au succes
de I'Opération qu’a la sécurité routiére de notre région pendant la période des Fétes.

La campagne 2015 de I'Opération Nez rouge se tient du 27 novembre au 31 décembre, et
ce, partout au Québec. Opération Nez rouge Sainte-Adele couvrira la municipalité de Morin-
Heights.

Les détails de la campagne sont communiqués quotidiennement via la page Facebook
d'Opération Nez rouge Sainte-Adéle. La Mascotte Nez rouge rencontrera les gens de
Morin-Heights au IGA Morin-Heights les 27 et 28 novembre!

Information : Marie-Andrée Cyr ou Elise Gauthier au 450 229-7452

Manger, un plaisir et un
droit pour les ainés!

La nourriture est un besoin de base
pour rester en vie et garder la forme.
Pour vieillir en santé, une alimentation
saine et de qualité est particulierement
cruciale. Les municipalités MADA des
Pays-d'en-Haut offrent repas commu-
nautaires, popote roulante, ateliers de
cuisine et autres ressources pour per-
mettre aux ainés de bien s'alimenter
tout en tissant un réseau de connais-
sances et d'entraide. Bon appétit !

Le Bottin des ressources

en alimentation de Ia

MRC des Pays-d'en-Haut

VOuUs renseignera sur tous

les services disponibles.

Pour toute information sur les services
dédiés aux ainés, communiquez avec
I'agente de liaison de la Table des
ainés au 450-340-0520.

Nous vous rappelons qu'il

nest pas permis de laisser votre
animal sans surveillance dans
votre voiture, été comme hiver!



Bienvenue a Maryse
Compositions Florales!

Avez-vous fait un arrét chez la nouvelle
fleuriste au village?

Située au 800, chemin du Village,
Maryse Compositions florales offre
fleurs, plantes et divers arrangements
pour répondre a vos besoins: centres
de table, couronnes, aménagements
extérieurs thématiques. Les heures
d'ouverture du mois de décembre sont
les suivantes: mardi au samedi de 10h
a 17 h et le dimanche de 10h a 14h,
fermé le lundi.

450 340-3002 - www.facebook.com/
maryse.compositions.florales

Le Breadshop a
maintenant pignon
sur rue!

Enfin! Le Breadshop micro-boulange-
rie vous offre, depuis fin octobre, pains
et viennoiseries de qualité supérieure,
ainsi que café, sandwichs et gour-
mandises qui sauront vous plaire. Nous
sommes heureux de servir de nouveau
tous nos clients des marchés fermiers
dans un nouvel environnement. Des
produits locaux comme des tartes,
gateaux, mets préparés, viandes et
thés biologiques sont aussi en vente
sur place.

Nous sommes situés au 707, chemin du
Village (voisin de la SAQ) et ouvert du
mercredi au dimanche.

Passez nous voir!

Association des

propriétaires
du Balmoral
L'association des propriétaires du Bal-

moral souhaite vous informer de ses
nouvelles coordonnées:

info@domainebalmoral.ca
www.domainebalmoral.ca

Pratiques hivernales
sécuritaires

La SGreté du Québec rappelle aux automo-

bilistes que le Code de la sécurité routiére

prévoit que tous les véhicules immatriculés

au Québec doivent étre munis de pneus
d’hiver, du 15 décembre au 15 mars. En ce qui concerne les pneus a crampons, |'utilisation
est permise du 15 octobre au 1¢ mai. Encore une fois cet hiver, les policiers seront aux aguets.
Les propriétaires de véhicules non-conformes au reglement s'exposeront a une amende de
plus de 2005. Pour toute information sur ce reglement, consultez le:

http://www.saaqg.gouv.qc.ca/securite_routiere/vehicules_technologies/pneus/index.php

Ayez une bonne visibilité: La personne qui conduit un véhicule routier dont le pare-brise
et les vitres ne sont pas libres de toute matiére pouvant nuire a la visibilité du conducteur,
commet une infraction et est passible d'une amende de plus de 1005.

Gardez une bonne distance entre les véhicules: Le conducteur d’'un véhicule routier, qui
suit un autre véhicule a une distance n'étant pas prudente et raisonnable, compte tenu de
la vitesse, de la densité de la circulation, des conditions atmosphériques et de I'état de la
chaussée est passible d'une amende de plus de 1005.

Bon hiver a tous!

La Fouillerie

Sous le patronat du Garde-Manger
des Pays-d'en-Haut, la Fouillerie de
Morin-Heights, située au 148, che-
min Watchorn, continue d'offrir a

La Guignolée du Garde-Manger des Pays-
d’en-Haut aura lieu samedi le 12 décembre
prochain.

Des guignoleurs bien identifiés passeront a

la population un service de récu- . .
votre porte; si vous étes absent, un accro-

pération et de redistribution, a prix
modiques, de vétements neufs et
usagés, de jouets, de vaisselles, de
livres, etc. Céline et ses bénévoles

che-porte vous indiquera ol apporter vos
denrées, jouets, dons, etc.

Il'y a présentement 600 inscriptions au
comptoir alimentaire. Nous avons besoin de
votre grande générosité, chaque personne
peut faire une différence. Soyez généreux!

vous accueillent avec courtoisie et
acceptent vos dons tous les jours.

NOUVELLES HEURES D’OUVERTURE

« Parce que manger, c’est essentiel »
Lundi et jeudi: q 9

10ha 15h (fermé de 12h a 12h30)

La Fouillerie sera exceptionnellement ouverte
le jour de la Guignolée du Garde-Manger des

Vendredi:
10ha 16h (ferméde 12h a 12h 30)

Pays-d’en-Haut, soit le samedi 12 décembre
de9ha14h.

Le premier samedi du mois:
9h a midi

Information: 450 644-0087
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Merci au
Marché Vaillancourt!

Nous aimerions souligner Iapport de
Madame et Monsieur Dad, propriétaires
du Marché Vaillancourt, qui ont contribué
a I'embellissement du centre du village en
installant une terrasse extérieure pour leur
clientéle et améliorent ainsi la qualité de vie
de nos citoyens!

Jardin potager a I'école primaire de Morin-Heights

Au printemps dernier, un petit groupe de bénévoles a établi un jardin potager sur le terrain
de Iécole primaire. En effet, avec la collaboration du directeur de I'école qui nous a forte-
ment encouragé et fourni toute l'aide possible, avec I'aide de M. Charles Lapointe de Mille-
Isles qui a fourni et manceuvré un motoculteur et avec la contribution de Benny, le poney
Sheltey du Café Mickey’s, qui nous a fourni du fumier, nous avons semé des courgettes, des
carottes, des haricots, des pommes de terre et d'autres légumes ainsi que des tournesols.
Le centre du jardin local Au coin du jardin nous a aidé en nous fournissant des plants de
tomates, de brocoli, de poivrons, etc.; toutes des plantes traditionnelles et locales. Le
Marché Vaillancourt nous a fourni du papier journal et I'Ecocentre a donné des copeaux
de bois pour les allées a l'intérieur du potager.

Tous les légumes récoltés ont été donnés a la banque alimentaire de notre région, le Garde-
Manger des Pays-d’en-Haut et nous avons commencé a partager I'expérience aves des éléves
de l'école. Lan prochain, nous comptons poursuivre notre projet de culture maraichere, de
partage avec le Garde-Manger des Pays-d’en-Haut et d’expériences variées avec les éléves
de l'école.

Si vous voulez contribuer en agissant comme bénévole, n’hésitez pas a communiquer avec
Jane Marenghi au 450 226-6453.

Marteau et Plumeau

La mission de la coopérative est le
soutien a domicile. Que vous soyez une
personne avec une incapacité tempo-
raire ou permanente, une personne
seule ou une famille, nous offrons:

- service dentretien ménager régu-
lier qui peut inclure la préparation de
repas (sans diéte) et les emplettes;

- service d'entretien ménager lourd,
comme un grand ménage, lavage de
vitres, préparation pour les démé-
nagements;

- travaux saisonniers comme duraclage,
jardinage, emballage, ménage du
garage ou de la remise, etc.

Communiquez avec nous des mainte-
nant pour connaitre I'ensemble de nos
services!

450 229-6677
www.marteau-plumeau.com

Arbres a mitaines

Nos arbres a mitaines ont commencé
a porter fruit! Continuez a les nourrir
avec vos tricots pour enfants: tuques,
foulards, cache-cou et mitaines. Une
fois vos tricots terminés, apportez-les a
la bibliothéque municipale ou a I'hétel
de ville et suspendez-les a nos arbres
qui seront sur place jusquen février.
Nous dépouillerons les arbres lorsqu'ils
seront pleins et distribuerons les tricots
aux familles plus démunies de notre
région via le Garde-manger-des-Pays-
d'en-Haut et certaines écoles primaires.
Alors, tricoteuses et tricoteurs, a vos
broches ! Pour plus dinformations,
vous pouvez contacter Monique Bélisle
au 450 226-8464.



Environnement

Bienvenue aux vélos sur neige
(fat bike)

Apres avoir observé ce qui se fait dans
d'autres réseaux, la Municipalité a décidé
d'ouvrir I'ensemble de son réseau de sen-
tiers de raquette aux vélos sur neige cet
hiver.

Cette décision a été prise compte tenu de

I'augmentation de la demande, de la popu-

larité du sport et suite a I'analyse de la pratique dans des réseaux similaires. La saison 2015-
2016 se veut un essai afin d'évaluer si les usagers en vélo sur neige respectent les regles et
agissent en conformité avec le Code d'éthique.

« Les cyclistes ne sont pas autorisés sur les sentiers de ski de fond.

« Les cyclistes doivent se procurer un billet journalier ou une passe de saison
de raquette.

« Les cyclistes doivent céder le passage aux raquetteurs.

« Les cyclistes doivent circuler de maniére responsable en tout temps.

- Les cyclistes doivent faire preuve d’autodiscipline et rapporter toute conduite
inappropriée aux patrouilleurs.

« Les vélos de montagne réguliers ne sont pas admis.

Les vélos sur neige (fat bike) seront aussi autorisés sur le réseau de Ski Morin Heights et dans
les pistes de raquettes des Terres Publiques cette saison. lls pourront aussi rouler dans les
pistes de vélos de montagne qui ne font pas partie du réseau de ski de fond, bien que la
neige n'y sera pas compactée.

Notez qu'une amende de 100$ peut étre imposée a toute personne qui ne respecte pas la
vocation des sentiers.

Ajouts au parc de vélo de montagne

Le développement du réseau de sentiers de vélo de montagne se poursuit. Lautomne
dernier, une corvée a permis de construire deux ponts et 400 pieds de passerelle a tra-
vers le marais pour créer des liens et allonger le parc de sentiers, le labyrinthe et la section
d'entrainement a la base du Mont Bellevue.

Avec l'aide de trois charpentiers d'expérience, sous la supervision de Francois Letourneau et
Chris Schlachter, assistés de 20 bénévoles, I'ensemble du projet a été réalisé en cing heures.
Cette section du parc est maintenant parfaite pour I'entrainement et le développement des
habiletés. Des modules seront intégrés dans la forét I'été prochain.

Suffit maintenant de s'y amuser!

Ecocentre

Horaire d'ouverture du 1¢" décembre au 31 mars: du mardi au samedide 7h30a 11h45
et de 13h a 16 h. Fermé du 24 au 26 décembre et du 31 décembre au 2 janvier inclu-
sivement. Le service de I’Ecocentre est gratuit. Vous devez présenter une preuve de
résidence ou de propriété au préposé.

2125, chemin Jean-Adam, a Saint-Sauveur
450 227-2451 - cdufour@ville.saint-sauveur.gc.ca

Tous ensemble pour réduire l'enfouissement.

Collecte des
matieres résiduelles

Décembre 2015
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'Déchets 'Recyclage
Gros objets

SERVICE DES PLAINTES:

1855 425-3797 ou
rcmillermorinheights@gmail.com
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Environnement (suite)

Le nourrissage d’hiver
du cerf de Virginie

Le nourrissage est généralement néfaste
pour la santé des cerfs et les effets négatifs
peuvent étre nombreux.

- Maladies et mortalité engendrées par la consommation d'aliments inadéquats.

- Transmission de maladies et de parasites au site de nourrissage: ingestion de nourriture
contaminée par la salive, I'urine et les excréments.

- Braconnage: le nourrissage facilite 'abattage des cerfs hors saison a courte distance avec
des armes de petits calibres.

- Domestication des cerfs (inhibition de la peur et dépendance a la nourriture fournie par les
humains).

« Perte du comportement lié aux migrations saisonniéres.

- Présence de cerfs dans les milieux moins favorables a leur survie, en dehors de leurs
ravages.

- Accidents routiers lorsque les sites de nourrissage sont situés a proximité des routes.

Ministére des ressources naturelles et de la faune: www.mrnf.gouv.qc.ca
En cas d’'urgence, SOS braconnage: 1 800 463-2191

Nouveau poste de Directeur du réseau de plein air

A compter du 1¢ janvier 2016, James Jackson quittera son poste de Directeur du Service de
I'environnement pour devenir Directeur du réseau de plein air. Dans ses nouvelles fonctions,
il s'occupera de la planification, la gestion et la coordination des divers réseaux, sentiers et
infrastructures récréatives. Son bureau sera situé au Chalet Bellevue d'ou il orchestrera cet
hiver, l'exploitation du réseau de ski de fond.

Un nouvel inspecteur en environnement qui sera embauché I'an prochain travaillera sous la
direction du Service de I'urbanisme.

Le Chalet Bellevue

Le Chalet Bellevue deviendra le centre récréatif de Morin-Heights, mais ne sera ouvert que
partiellement cet hiver, avant d'étre rénové dans son ensemble d'ici septembre 2016. La
billetterie principale y sera transférée et celle du Corridor aérobique demeurera une billet-
terie satellite.

Lentrée et la grande salle a manger au rez-de-chaussée seront ouvertes aux utilisateurs
du réseau pour se changer, manger et avoir acces aux salles de bain. Un stationnement de
trente véhicules a été aménagé a l'arriere du batiment et une salle sera mise a la disposition
des patrouilleurs. Linstallation de machines distributrices de breuvages et de collations est
prévue.

Olivia Bouffard-Nesbitt sur
I'équipe nationale canadienne

Les remarquables résultats d'Olivia
sur le circuit de ski de fond la saison
derniére lui ont valu une place dans
I'équipe féminine lors d'une des
Coupes du monde, ce qui I'a propulsée
sur I'équipe nationale de ski de fond
cette saison. Olivia a connu un été for-
midable en compétition en Nouvelle-
Zélande ou elle a remporté plusieurs
événements et affirmé sa place sur
I'équipe nationale. Olivia fait main-
tenant partie du groupe d'excellents
skieurs issus de Morin-Heights, que
ce soit en ski de fond ou alpin, qui ont
joint les rangs de I'équipe nationale ou
provinciale. Suivez-la sur le circuit des
Coupes du monde!

Bonne chance Olivia!

Marathon canadien de ski (McS)

La Municipalité et le Club de ski Viking
sont maintenant partenaires avec le
MCS dans la promotion de leurs évé-
nements. Le MCS a décidé de changer
la date de son événement pour la date
réservée au Loppet. Suite a ce change-
ment, le Loppet sera devancé de deux
semaines, pour avoir lieu au début du
mois de février.

Dans le but de nous apporter son sup-
port, le MCS fera la promotion de notre
événement aupres de plus de 5000
skieurs en le recommandant comme
course préparatoire pour le marathon.
Une boucle de 35 km deviendra le par-
cours d'entrainement permanent et
officiel pour le marathon et sera iden-
tifiée aux logos du Loppet et du MCS
sur notre réseau de pistes existantes.
Le MCS aura aussi un kiosque sur le pla-
teau d'arrivée le jour du Loppet.




Coordonnées municipales

Hotel de ville:

567, chemin du Village,
Morin-Heights (Québec),
JOR 1HO

Téléphone: 450 226-3232
Télécopieur: 450 226-8786
www.morinheights.com

Courriels:
bulletin@morinheights.com
comptabilite@morinheights.com
conseil@morinheights.com
environnement@morinheights.com
inspection@morinheights.com
loisirs@morinheights.com
municipalite@morinheights.com
mutation@morinheights.com
servicestechniques@morinheights.com
ssi@morinheights.com
taxes@morinheights.com
travauxpublics@morinheights.com
urbanisme@morinheights.com

Sareté du Québec des
Pays-d’en-Haut : 450 227-6848
Urgence: 9-1-1

Feu - Police - Ambulance -

Mesures d'urgence -

Travaux publics (de nuit et lors des congés)

Controle des animaux:
1-866-960-7722 - www.spcall.ca

Dépot légal - Bibliotheque et Archives nationales
du Québec, 2015

Horaire du temps des Fétes
Les bureaux de la municipalité seront
fermés pour la période des Fétes du

mercredi 23 décembre 2015 au ven-
dredi 1¢" janvier 2016 inclusivement.

Conception graphique: Julie Allard
Production: Les Imprimés Triton
1-888-990-3486 - www.groupetriton.com

Travaux publics

Votre coopération est essentielle afin d'assurer la rapidité et l'efficacité du déneigement.
Voici quelques rappels:

Le stationnement hivernal dans les rues est interdit sur rensemble des che-
mins publics en tout temps sauf indications contraires, sous peine d’amende et de remor-
quage a vos frais. Nous vous prions de bien vouloir respecter ce réglement.

Déneigement des rues

Le déneigement et I'épandage d'abrasifs constitue la principale activité du service des
travaux publics en hiver. La vitesse d'exécution de ces activités améliore la sécurité de nos
rues et pour cette raison, nous vous rappelons qu'il est illégal de pousser la neige de votre
entrée dans la rue, sur les trottoirs ou devant les bornes fontaines et qu'il est de votre respon-
sabilité d'en aviser votre entrepreneur privé, car vous pourriez étre tenu responsable de ses
activités non conformes.

Déneigement des trottoirs

Le déneigement des trottoirs et I'élargissement de rue sont réalisés a I'aide de divers véhi-
cules de déneigement et d’un souffleur. Le reglement 401 (disponible en ligne) permet a la
municipalité de souffler la neige sur les terrains privés.

Les balises hivernales

Les balises de votre entrée charretiére doivent étre placées prés de votre ligne de propriété
et non prés du pavage. Optez pour le bois ou la fibre de verre puisque les poteaux de métal
peuvent endommager les équipements de déneigement, retarder le travail et occasionner
des colts importants.

Aménagements en bordure de rue

Aucun aménagement, structure, plantation, cléture, abri temporaire, lampadaire, pierre,
bacs, etc. ne doit se retrouver dans I'emprise de la rue (haies, clétures, arbres et autres instal-
lations doivent étre un (1) métre a l'intérieur de la ligne avant de votre propriété). Notez que
la Municipalité n'est pas responsable des dommages causés aux aménagements dans cet
espace.

Entretien des fossés

Les fossés doivent demeurer exempts de tous débris ou obstructions pouvant géner la circu-
lation de I'eau de pluie ou endommager la structure de la rue a la fonte des neiges.

Le sable auquel on ajoute 5 % de sel est généralement épandu une fois que
la neige a cessé de tomber. Ce mélange d’abrasifs est moins dommageable
pour I'environnement et plus efficace. Notez que le sel est inefficace si la
température est plus froide que -15°C.

www.morinheights.com | 9



Service de sécurité incendie
et des premiers répondants
de Morin-Heights

Les feux de cuisson

Le saviez-vous?

-> La cuisson est la principale cause des incendies de maison ainsi que des blessures dues
aux incendies a la maison.

-> La cuisson sans surveillance est la principale cause des feux de cuisson.

-> L'Action de Graces est le jour de pointe pour les feux de cuisson de maison, suivi par le jour
de Noél, et la veille de Noél.

Basé sur les moyennes annuelles américaines entre 2007 et 2011, voici les chiffres concer-

nant les feux de cuisson:

« Les deux tiers (67%) des feux de cuisson a domicile ont commencé avec l'ignition de la
nourriture ou d’autres matériaux de cuisson;

« Les vétements sont le premier élément enflammé dans moins de 1% de ces incendies, par
contre ces incidents ont représenté 15% des décés lors de feu de cuisson.

- La plaque de cuisson représentait la plus grande part (57%) des incidents de feu de cuisson,
tandis que les fours 16%.

- Plus de la moitié (55%) des blessures non mortelles causées par les feux de cuisson a domi-

cile se sont produites lorsque les victimes ont tenté d'éteindre elles-mémes le feu.
- La friture pose le plus grand risque d'incendie.

- La cuisson sans surveillance était, de loin, le principal facteur contribuant a ces incendies.

Avez-vous pensé a changer

les piles de vos avertisseurs
au dernier changement
d’heure?

Assurez-vous d’avoir votre
numéro civique visible de la
rue jour et nuit, été comme
hiver, pour votre propre sécu-
rité afin de vous assurer une
réponse rapide de tout inter-
venant en cas d’'urgence. Lors

d’'une situation d’urgence,
chaque seconde compte!

La friture

Les feux de cuisine causés par l'inflam-
mation de 'huile de cuisson ou de la
graisse provoquent les incendies rési-
dentiels avec la propagation la plus
rapide et destructrice. Lorsque vous
cuisinez avec de la graisse ou de I'huile,
il est important de planifier a I'avance
afin que vous sachiez comment réagir
rapidement advenant l'éclosion d'un
feu. Voici quelques conseils pour vous
aider:

+ La meilleure facon de frire les aliments
comme le poulet ou les frites consiste
a utiliser une friteuse électrique avec
un thermostat.

- Gardez un couvercle de casserole
ou une plaque a biscuits a portée de
main au cas ou la graisse ou I'huile
prendrait feu. Glissez le couvercle ou
la plaque sur le dessus de la casserole
pour étouffer le feu.

- Ne jamais tenter de déplacer un pot
ou une casserole en flammes. Le mou-
vement peut attiser les flammes et
propager l'incendie.



Prudence en cuisinant!
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Bibliotheque

La bibliothéque municipale est située au
823, chemin du Village, elle est fermée les
jours fériés.

Renseignements: 450 226-3232, poste 124

Heures d’'ouverture:
Mardi et jeudi: de 13h a 16h

Mercredi: de10ha12hetde 14ha 16h
Vendredi: de19ha21h
Samedi: de 10h a 14h

Dimanche: del11ha13h

|'Halloween au village

La Municipalité de Morin-Heights remercie
petits et grands qui se sont impliqués dans
la mise en ceuvre de la féte d’'Halloween!
Une douzaine d'enfants de I’école primaire
de Morin-Heights se sont investis dans la

création et I'animation. Un grand merci a
Shawna Dunbar, Tania Courte et Jeff Mc-
Donald pour leur implication et leur créa-
tivité que tous ont pu apprécier!

NOUVEAUTES

(Fiction)

Marc Aubin

La Justiciere: la finale des coupables

Jean-Pierre Charland
1967:T.l. 'ame sceur
1967:T.Il. Une ingénue a I'Expo

Paula Hawkins
Lafille du train

Stephen King
Mr. Mercedes

David Lagercrantz
Millénium: T.IV. Ce qui ne me tue pas

Louise Penny
Un long retour

Mario Vargas Llosa
La civilisation du spectacle

NOUVEAUTES
(Documentaires)

Bernard Doucet
Une forteresse intérieure:

La face cachée d’un destin

Giulia Enders
Le charme discret de l'intestin:

Tout sur un organe mal aimé

NOUVEAUTES
(Jeunesse)
Alex A

Lagent Jean!:
T.VIII. Le castor a jamais

Maryse Dubuc et Delaf
Les Nombrils:
T.VIL. Un bonheur

presque parfait

Téa Stilton
Princesse des glaces: T.l. Les princesses

du royaume de la fantaisie



Sports en pratique libre

Du 11 janvier au 19 avril 2016
Au gymnase de I'école primaire,
647, chemin du Village.

BADMINTON
Un terrain disponible, apportez votre
équipement. Rotation aux 20 minutes.

Horaire famille: lundi 18h a 19h 30
Horaire 16 ans+: lundi 19h30a 21h

BASKETBALL
Mardi 18h a 19h

VOLLEYBALL
16 ans+: mardi 19ha 21h

Tarif par jour, par discipline
(payable sur place)

3$ résident - 5% non-résident
Tarif par session, par discipline

Passe disponible via «Inscription en
ligne» a: www.morinheights.com

308 résident - 508 non-résident
Information: 450 226-3232, poste 102

Football Club
Morin-Heights

INSCRIPTIONS 2016

(hoRIN-HElG‘“‘e

Inscriptions en tout temps en ligne
desle 15 janviera:
www.fcmorinheights.com ou en per-
sonne les samedis 5 et 12 mars de 11h
a 13h a la salle du Souvenir (823, che-
min du Village).

Coureurs des bois

Le groupe Coureurs des bois organise
des sorties en plein air dans les Lau-
rentides. Selon la saison, ces randon-
nées se font a pied, a bicyclette ou
en raquettes. Lhoraire des sorties de
la saison en cours se trouve a cette
adresse:

www.morinheights.com/Groupe-
Coureurs-des-Bois

Information:
Eileen Meillon au 450 226-6904

La 44 édition du Loppet
Viking de Morin-Heights

Cest le 7 février 2016 que notre localité
accueillera plus de 500 skieurs de fond pour
le Loppet Viking de Morin-Heights. Que ce
soit comme skieur, bénévole ou spectateur,
le Loppet procure plaisir et une bonne dose
de plein air pour tous!

Le changement de date du Loppet nous
permet une association formidable avec
le Marathon canadien de ski (MCS)!
Notre événement devient le parcours
d’entrainement officiel du marathon. Ce
partenariat offre une trés grande visibilité
au Loppet Viking de Morin-Heights qui
verra a coup s(r son nombre de participants
grimper. Les skieurs inscrits au Marathon
pourront d‘ailleurs récupérer leur trousse
du MSC sur le plateau d'arrivée du Loppet.

Les courses sont organisées pour des participants de tous les ages et de tous les niveaux:
randonneurs, skieurs de compétition et familles. Les parcours sont de courte, moyenne
et longue distance (10, 20 et 33 km), selon votre expérience. Des tarifs spéciaux sont en
vigueur jusqu’au 8 janvier, profitez-en!

Nous vous attendons aussi en grand nombre au Parc Basler (99, chemin du Lac-Echo) pour
encourager et accueillir les skieurs au fil d'arrivée!

L'événement mobilisera plus d’'une centaine de bénévoles, si vous souhaitez vous joindre
a notre équipe, il vous suffit de laisser vos coordonnées aupres de Karyne Bergeron au
450 226-3232, poste 111 ou a bulletin@morinheights.com .

Pour plus d'information, consultez: www.skiloppet.com

Club des petits déjeuners de I'école primaire de
Morin-Heights: urgent besoin de bénévoles!

Les enfants ont une plus grande capacité de concentration et d'apprentissage quand ils
ont bénéficié d'un bon déjeuner. Depuis 2010, le petit-déjeuner est servi aux étudiants
de I'école primaire. Le programme est financé par I'église Trinity et par la municipalité de
Morin-Heights. Le déjeuner est offert les mardis et jeudis matins. Afin de continuer a offrir
le programme, nous avons besoin de bénévoles. Les disponibilités recherchées sont d'une
semaine par mois. Le repas est préparé entre 7h 15 et 8h 10 et servi entre 8 h 15 et 8h 30.
Reégle générale, tout est terminé a 8h 45.

Si vous souhaitez étre bénévole, priere de communiquer avec une des personnes suivantes:
MHES (école): 450 226-2017

Dorothy Garayt: 450 226-3845

Peter MacLaurin:450 226-3555 ou mclaurin@sympatico.ca

Jean Dutil: renojeandutil@gmail.com
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Ski de fond, raquette
et vélo sur neige

Avez-vous pensé a offrir un
abonnement de saison a un
étre cher pour Noél?

ACHAT DE PASSES ET BILLETS EN LIGNE

a partir du 27 novembre
www.morinheights.com

bouton «Inscriptions en ligne»

PRE-VENTE A RABAIS!

Obtenez 5 $ de rabais sur votre
abonnement de ski ou de raquette!

Profitez de la fin de semaine du
28 et 29 novembre pour vous procurer
vos passes de ski de fond et raquette
a prix réduit! Au nouveau
Chalet Bellevue,de 9h a 17h.

Abonnements de saison*

Les laissez-passer de ski de fond et de
raquette sont en vente au Chalet Bellevue
(27, rue Bellevue) toutes les fins de semaine
apartirdu 12 décembre et tous les jours dés
le 19 décembre, ou des que la saison aura
officiellement débuté.

Les cartes de ski de fond et de raquette
seront aussi en vente au co(t de 3$.

« Apportez une preuve de résidence et
une photo récente de petit format. «

Argent comptant ou Interac seulement
(achat avec carte de crédit disponible

en ligne uniquement)

Des ententes particuliéres avec le Club de
ski Viking et Ski Morin Heights permettent
l'accés a leurs réseaux aux détenteurs de
passes de saison et de billets journaliers de
notre réseau.

PASSE DE SAISON (taxes incluses)
SKI DE FOND ET RAQUETTE

Adultes

(18 ans et plus) 75$ 95$
Ainés et Etudiants

(65 ans et plus, 13 a 22 ans) 505 70%
Enfants ; GRATUIT GRATUIT
(12 ans et moins)

PASSE DE SAISON (taxes incluses)
RAQUETTE ET VELO SUR NEIGE

Adultes

(18 ans et plus) 22t 45%
Etudiants (13 4 22 ans) et

Ainés (65 ans +) 205 253
Enfants GRATUIT GRATUIT
(12 ans et moins)

Carte réseau

La carte réseau colite 35$ pour les détenteurs d'une passe de saison de Morin-Heights. Cette
carte permet une visite gratuite dans chacun des 22 centres participants au cours de I'hiver.

Billets journaliers
Les billets peuvent étre achetés au Chalet Bellevue, au Pavillon d'accueil du Corridor Aéro-
bique, au Parc Basler et a Ski Morin Heights.

BILLET JOURNALIER (taxes incluses)
SKI DE FOND* RAQUETTE*

Billet régulier 143 Billet régulier 8$

Invités (accompagné d’'un
détenteur de passe 2015-2016) 128
(max. 4 invités / jour)

Enfants
(12 ans et moins)

124 VELO SUR NEIGE (FATBIKE)

GRATUIT

Etudiants (13 3 22 ans) et
Ainés (65 ans et plus)

Enfants 13 ans et plus 8$

(12 ans et moins) GRATUIT

*Tarifs spéciaux pour les groupes, informez-vous!

Informations:
Corridor Aérobique 450 226-3232, poste 130 - corridor@morinheights.com - 27, rue Bellevue

Plaintes et commentaires: parcs@morinheights.com




Fondeurs-
Laurentides

Le club Fondeurs-Laurentides a pour
mission d'initier a la pratique du ski
de fond et développer des athlétes de
compétition. Des activités sont offertes
pour tous dés I'age de 4 ans.

Inscriptions en ligne via notre site
Internet www.fondeurslaurentides.ca
pour nos groupes jeunesse (4-12 ans) ainsi
gue nos cours pour adultes.

Venez profitez des joies de I'hiver avec
nous!

Informations:
clubfondeurslaurentides@gmail.com

Entraineur-chef:
Rémi Briére 450-712-5478
ou remi.briere@gmail.com

Programme de patinage

Tous les samedis a la patinoire munici-
pale de Morin-Heights, pour une durée
de 8 semaines.

IS c NON-
cout RESIDENT RESIDENT
Débutant
3% a5ans 453 553
Autres 505 605
niveaux

HORAIRE (le niveau de I'enfant sera

déterminé au premier cours)

9h45-10h30:
Débutant -3 2*a 5 ans -
(*né avant le 1¢" juillet 2012)

10h45-11h45:
Intermédiaire - 6 ans et plus -

12h00-13h15:
Intermédiaire et avancé

INSCRIPTION avant le 6 janvier,
début des cours le 9 janvier!

En ligne a www.morinheights.com
(bouton « Inscriptions en ligne ») ou a
I'hotel de ville, du lundi au vendredi,
de 8h30a 12h et de 13h a 16 h 30.
Aucune inscription acceptée a la
patinoire.

Information: Karyne Bergeron,
450 226-3232, poste 111

Programme de hockey
GRATUIT!

Pour les jeunesde 7 a 15 ans

Ce programme offre la chance aux enfants
agés de 7 a 15 ans de jouer au hockey dans
leur communauté sur une patinoire exté-
rieure et ce, tout a fait gratuitement!

Le programme de hockey met I'emphase

sur l'esprit déquipe, le plaisir et la partici-

pation des enfants. Les parties ont lieu a la

patinoire municipale a I'exception de deux

ou trois matchs inter-municipaux, a travers la MRC. Comme ce programme est gratuit, que
les places sont limitées et qu'il est entierement géré et encadré par des bénévoles; honorez
leur dévouement par votre participation. Le hockey est un sport ou l'esprit d'équipe est fon-
damental, la présence des enfants a toutes les joutes est donc de mise.

Equipement obligatoire: casque avec visiére, protége-cou, baton et patins de hockey.
L'activité a lieu les mardis:
Pourles7a10ans:de 18h30a19h30-Pourles11a15ans:de 19h30a21h00

Le programme débute le mardi 5 janvier a la patinoire du 148, chemin Watchorn, si les
conditions le permettent, et se termine le 23 février 2016.

Conditions de glace: 450 226-3232, poste 122

INSCRIPTIONS: les places sont limitées*, vous devez inscrire votre enfant a I'hotel de ville.
Communiquez avec Jonathan Savard au 450 226-3232, poste 102.

*Les résidents de Morin-Heights ont priorité sur les non-résidents jusqu'au 4 janvier. Par la
suite, les places restantes seront offertes aux non-résidents. Une liste sera tenue a jour pour les
non-résidents désirant réserver leur place, premiers arrivés, premiers servis.

Information: Robert Leblanc, entraineur-chef bénévole, 450 226-1392.
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Entente intermunicipale

Une entente intermunicipale entre
les municipalités de Morin-Heights,
Piedmont, Saint-Adolphe-d’Howard,
Sainte-Adeéle, Sainte-Anne-des-Lacs,
Saint-Sauveur et Sainte-Marguerite-
du-Lac-Masson permet aux citoyens
de ces sept municipalités de s'inscrire
aux activités présentées dans cette

entente, sans tarification non-résident.

Modalités d’inscription

Suivre la procédure d'inscription de
la municipalité qui offre l'activité de
votre choix. Une preuve de résidence
demeure requise pour s'inscrire aupres
de chacune des municipalités. Nous
vous suggérons de consulter le site web
ou de communiquer avec la municipalité
concernée pour obtenir les procédures
d'inscription, les dates, les horaires, les
couts et les places disponibles.

Modalités de remboursement
Les modalités de remboursement sont

celles qui sont en vigueur dans la muni-
cipalité qui offre l'activité.

ACTIVITES OFFERTES DANS LENTENTE INTERMUNICIPALE

ABC du sport (2-3 ans)
Saint-Sauveur

ADULTES

Aikibudo et Kobudo (15 ans et plus)
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Atelier d’arts créatifs
Saint-Adolphe-d’'Howard

Anglais (débutant 1)
Sainte-Anne-des-Lacs

Danse Hip-Hop

(divers groupes d'age entre 5 et 13 ans)
Saint-Sauveur, Saint-Adolphe-d’'Howard
et Sainte-Anne-des-Lacs

Expression danse (7-14 ans)
Sainte-Adele

Gardiens avertis
Saint-Sauveur

Judo
Saint-Sauveur et Sainte-Marguerite-
du-Lac-Masson

Lecon individuelle de piano ou chant
Saint-Sauveur

Techno-Rigolo (5-8 ans)
Saint-Sauveur

Tricot ados
Sainte-Anne-des-Lacs

Djembé (12 ans et plus)
Saint-Adolphe-d’Howard

PARENTS-ENFANTS

Cardio danse (50 ans et plus)
Sainte-Adele

Cardio mixte
Piedmont

Danse gitane
Piedmont

Danse en ligne (débutant et intermédiaire)
Saint-Adolphe-d’'Howard

Danse orientale (baladi)
Piedmont

Détente et bien-étre avec balle tactile
Sainte-Adéle

Espagnol (débutant 1)
Sainte-Anne-des-Lacs

Exercices chinois de santé (Qi Gong)
Sainte-Adele

Flamenco
Sainte-Anne-des-Lacs

Guitare «live» (atelier)
Saint-Adolphe-d’Howard

Information

Municipalité de Piedmont:
450 227-1888, poste 223 -
www.piedmont.ca

Municipalité de
Saint-Adolphe-d’'Howard:
819 327-2626 -
www.stadolphedhoward.qc.ca

Municipalité de
Sainte-Anne-des-Lacs:
450 224-2675, poste 225 -
www.sadl.qc.ca

Ville de Sainte-Adéle:
450 229-2921, poste 244 -
www.ville.sainte-adele.qc.ca

Ville de Saint-Sauveur:
450 227-2669, poste 420 -
www.ville.saint-sauveur.qc.ca

Ville de Sainte-Marguerite-
du-Lac-Masson:

450 228-2543, poste 221 -
www.lacmasson.com

Pour I'horaire complet des cours offerts a Morin-
Heights, consultez le tableau en pages 21-22.

Informatique (cours variés)
Saint-Sauveur

Judo
Saint-Sauveur

Lecon individuelle de piano ou chant
Saint-Sauveur

Mise en forme et mieux-étre
Piedmont et Saint-Sauveur

Peinture (huile et acrylique)
Saint-Sauveur

Piyo
Saint-Adolphe-d’'Howard

Raffermissement express
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Secourisme d’urgence et RCR
Sainte-Anne-des-Lacs

Secourisme d’urgence (soins aux enfants)
Sainte-Anne-des-Lacs

Tai chi Chuan
Saint-Sauveur

Tap Clap Cardio
Saint-Adolphe-d’Howard

Techniques mixtes en peinture
Saint-Adolphe-d’'Howard

Tricot
Sainte-Anne-des-Lacs

Yoga pour tous
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Zoothérapie (programme Anicoeur)
Sainte-Anne-des-Lacs




——
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Scouts de Morin-Heights

Vente d’arbres de Noél des scouts de
Morin-Heights le 5 décembre au bazar
de l'école primaire de Morin-Heights.
Lentiéreté des profits sera versée aux
scouts et a I'école primaire. Pour com-
mander, téléphonez au 514 710-0682
(prévente possible).

Activités de scoutisme pour garcons
etfilles agésde 5a 17 ans:

castors, louveteaux, scouts et aventu-
riers. Les réunions ont lieu le mercredi
de 18h45 a 20h 15 a I'école primaire
Morin-Heights, jusqu’au 1¢ juin 2016.
Linscription est de 190 $ pour le pre-
mier enfant et de 140$ pour les enfants
additionnels.

Information: Tom Noakes
450 229-1234 « scoutsmorinheights@live.com

*Nous recherchons quelques
bénévoles pour le groupe
des castors.*

Formation pour devenir
animateur de camp
de jour

Le programme DAFA est une forma-
tion obligatoire pour les nouveaux
animateurs de camp de jour dans
toutes les municipalités de la MRC des
Pays-d’en-Haut et méne a un dipléme
d'aptitude aux fonctions d’animation. Il
s'agit d'une formation de 34 h pour les
16 ans et plus qui aura lieu les 18, 19
et 20 mars ainsi que les 1, 2 et 3 avril
prochains. Inscriptions pour nos rési-
dents du 11 au 31 janvier au colt de
70$ ou 90$ a compter du 1€ février.

Information: 450 227-2669, poste 420
www.programmedafa.com

Club de ski Viking

Dés le 2 janvier, le Club de ski
Viking offre des programmes de
ski de fond pour des groupes de
tous ages.

- Viking BR: 4 -5 ans

- Viking JR: 6 — 13 ans

- Les Fleches: 11-15 ans

- Défi: 12 ans+

« Ours biathlon: 9 - 15 ans

- Biathlon adultes: 16 ans et plus
- Lecons privées

» Cours pour adultes

- Les adultes peuvent skier dans le
cadre des randonnées du club, les
jeudis, samedis et dimanches dés
le 9 janvier.

Le chalet du Club de ski Viking est
situé au 393, chemin Jackson, a
Morin-Heights.

Visitez le www.vikingskiclub.ca
ou écrivez a info@vikingskiclub.ca .

€%
1255

PSS
VeRo <

Rabais spécial
Ski Morin Heights

Du 29 février au 4 mars, faites profiter
toute la famille d'un rabais spécial sur des
billets d'accés a Ski Morin Heights. Une
bonne facon de profiter du plein air pen-
dant la semaine de relache!

Cette offre est réservée uniquement aux
résidents (preuve requise).

Les billets seront disponibles a I'hétel de
ville pendant la période de congé précisée.
Surveillez votre boite aux lettres début jan-
vier pour le feuillet «Plaisirs d’hiver» afin
d’'obtenir tous les détails et d’en savoir plus
sur toutes les activités hivernales offertes.

www.morinheights.com | 17




Paroisse Notre-Dame-des-Monts

Communauté St-Eugéne, 148, chemin Watchorn

NOUVEAUX PROGRAMMES
POUR AINES ET ADOS!
Nouvelle session début janvier!

- Cours de cuisine pour hommes (les lundis des 15h)

- Divers cours de soutien pour adolescents (premiers soins, budget personnel, préparation
de curriculum vitae, recherche d'emploi, etc.)

- Cours d'informatique pour ainés. Tout pour rester en contact avec les familles a distance:
Skype, courriels, cellulaires, Facebook, Google (les lundis de 18h a 19h).

- Diners mensuels thématiques (un dimanche par mois)

Information et inscription: Johanne au 450 226-2844

Spectacle de Noél

La chorale Joyful Noise et la chorale de I'école primaire de Morin-Heights vous invitent a
une soirée de Noél le jeudi le 10 décembre a 19h, a I'église Unie, 831 chemin du Village. Le
concert est gratuit; des dons a I'église sont les bienvenus!

Chorale Joyful Noise

Une nouvelle saison de notre chorale est sur le point de
commencer. Joignez votre voix aux notres et soyez en
pleine forme pour le printemps! Carpe diem, nous vous
attendons!

Début : le 12 janvier, 19h au 148, ch. Watchorn, église St-Eugéne

La chorale Joyful Noise Choir interpréte une grande variété de chansons en harmonie a qua-
tre voix et couronne sa saison par la présentation d’un superbe concert en mai. Le cot pour
la session est de 1308$. Le directeur de chorale est M. lan Lebofsky.

Information et inscription:
contactez Penny Rose au 450 226-2746 ou a pennyrose@jenanson.com

Laissez-vous charmer par VILLAGE NOISE pendant la saison des Fétes!

Arts Morin-Heights

L'année 2015, une belle année
d’expositions variées, s'achéve. Arts
Morin-Heights désire profiter de
l'occasion pour remercier nos nom-
breux visiteurs, nos fideles comman-
ditaires, la Municipalité ainsi que tous
ceux, qui de pres ou de loin, nous
aident tout au long de lI'année.

Arts Morin-Heights poursuit toujours
ses expositions thématiques a la biblio-
theque. Le théme «Batiments disparus
de Morin-Heights » a débuté avec les
Journées de la culture et se poursuit
jusqu’au 5 décembre prochain. A partir
de cette date le theme sera «Cirque ».
Encore une fois, les artistes puiseront
dans leur imaginaire et présenteront
des ceuvres inédites et parfois surpre-
nantes!

Lors de votre prochaine visite a la
bibliotheque, nous vous invitons a aller
faire un tour dans la salle du Souve-
nir et de visiter I'exposition en cours.
N’hésitez pas a nous laisser une note
dans notre cahier de commentaires.
L'entrée est toujours gratuite mais des
dons en denrées non-périssables pour
le Garde-manger des Pays-d’en-Haut
sont grandement appréciés.

Pour toute information concernant
Arts Morin-Heights et ses activités,
veuillez consulter le site internet www.
artsmorinheights.com ou appeler au
450 226-3832.

COOP SORE

Activités et services pour les ainés

- Répit a domicile: la personne en
perte d’autonomie est prise en charge
par une intervenante spécialisée. Ser-
vice pour les proches aidants d'ainés de
Morin-Heights et de la MRC des Pays-
d'en-Haut. Information: 450 224-2657

- Repas communautaire pour tous
préparé par Soupe et Cie. Tous les lun-
dis a 11h50 a I'église St-Eugéne (148,
chemin Watchorn). Don volontaire de
5$ suggéré; le repas est composé d’'une
soupe, repas principal, salade, dessert,
thé ou café.

Réservation obligatoire le vendredi
entre 9h et 16 h au 514 944-9335.



L'église unie de
Morin-Heights (MHUC)

L'église unie de Morin-Heights offre un
service religieux tous les dimanches a
10h 30, suivi par un café-causerie con-
vivial.

Dans son volet communautaire, la
paroisse offre annuellement un souper
d’Action de Graces et un diner de
crépes et saucisses lors du Mardi Gras.
Deux fois I'an, nous avons I'honneur
d'accueillir la chorale Joyful Noise qui
offre de merveilleux concerts pour
le plus grand plaisir des amateurs de
musique de notre communauté.

Notre salle communautaire est aussi
louée par différents groupes locaux ou
pour des mariages ou des funérailles.

Le club des ainés « Cosy Corner »
apporte une aide lucrative a la paroisse.
Le club est interconfessionnel et
fréquenté par différentes nationalités
(francaise, anglaise, italienne, polo-
naise, allemande, etc). Nous nous
réunissons tous les mardis de I'année.
Pendant les mois d’hiver, une soupe
est offerte le midi. Une fois par mois, la
paroisse et le club des ainés organise
une partie de cartes «whist militaire »
comme moyen de financement.

Nous appuyons la banque alimentaire
pour les plus démunis et venons en
aide aux personnes dans le besoin.

Pour information, contactez Eve:
450 644-0456

Les activités de la Légion royale canadienne

Bienvenue a tous! 127, chemin Watchorn

Parties de fléchettes les mercredis a 19 h, whist militaire les 1¢" et 3¢ lundis du mois.

SAMEDI 29 NOVEMBRE
Party de la Coupe Grey
(hamburgers, etc.),a 17h

MARDI 1¢ DECEMBRE

Spectacle de Route 50 Band, a 19h

VENDREDI 11 DECEMBRE
Smoked Meat TGIF, a 18h

VENDREDI 1¢" JANVIER
Lever du président, a 13h

MARDI 5 JANVIER
Les mardis Winter Blues, a 19h

VENDREDI 22 JANVIER
Smoked Meat TGIF, a 18h

MARDI 2 FEVRIER
Les mardis Winter Blues, a 19h

DIMANCHE 7 FEVRIER
Party du Super Bowl

SAMEDI 13 FEVRIER
Souper de la St-Valentin, a 18h

VENDREDI 19 FEVRIER
Smoked Meat TGIF, a 18h

SAMEDI 27 FEVRIER

Joute annuelle de baseball sur neige,
a13h

MARDI 1¢" MARS

Les mardis Winter Blues, a 19h

VENDREDI 4 MARS
67¢ course annuelle de ski pour enfants
a Ski Morin Heights, a9h

SAMEDI 12 MARS
Souper de la St-Patrick, a 18h

VENDREDI 18 MARS
Smoked Meat TGIF, a 18h

DIMANCHE 27 MARS
Brunch de Paques,de 9ha 13h

Information: 450 226-2213 (apres 13 h)

www.morinheights.com | 19




Maison de la Famille des Pays-d'en-Haut

Vous avez des enfants de 0 a 5 ans ? VVous désirez les faire participer a des activités de jeu
et bénéficier d'un répit? Les ateliers Méli-mélo de la Maison de la Famille des Pays-
d’en-Haut sont organisés les mercredis du 13 janvier au 27 avril, de 9h a 11h30, a I’église
St-Eugéne (148, chemin Watchorn). Certains mercredis, des diners-causerie sont aussi
organisés, de 11h30 a 13h30. Informez-vous auprés de Julie au 450 229-3354 ou visitez le

www.maisondelafamille.com .

Pré-maternelle La Rochelle

Pré-maternelle bilingue pour les enfants agés de 3 a 5 ans a I'école primaire

de Morin-Heights (647, chemin du Village), du lundi au jeudi. Programme

«Apprendre par le jeu» congu pour préparer les enfants a I'école. Matinées

9ha11h30ouapres-midis 12h30a 15h30.Possibilité de journées compleétes.
Information: 450 821-2566 ou prematernellelarochellepreschool@yahoo.ca

Prochain numéro!

L'édition budget de I'Info Morin-
Heights vous sera postée avec
votre compte de taxes 2016. Pour
soumettre un texte pour le bulletin
municipal, envoyez une version en
francais et une en anglais a:

bulletin@morinheights.com

EDITION DU PRINTEMPS

20 mars au 5 juin 2016

Date de tombée: 28 janvier 2016
Distribution: 18 mars 2016

. ) . EDITION D’ETE
Le Club d'dge d'or Héritage 5 juin au 20 00t 2016
Date de tombée: 22 avril 2016

Le club Héritage s'adresse aux 55 ans et - .
Distribution: 3 juin 2016

plus et accepte les nouveaux membres. Une

activité mensuelle est organisée ainsi que EDITION D’AUTOMNE

des sorties d'un jour divertissantes en avril, 20 aolt au 1¢ décembre 2016
mai, juin, septembre et octobre. Date de tombée: 15 juin 2016
Information: Distribution: 12 aolt 2016

Marion Roberts au 450 432-7324
Isabel Ellis au 450 226-8882
Mona Wood au 450 226-1454

EDITION D’HIVER

1¢"décembre 2016 au 20 mars 2017
Date de tombée: 5 octobre 2016
Distribution: 25 novembre 2016

Lecture animée

Lecture en anglais par la troupe Théa-
tre Morin-Heights a la Légion Royale
Canadienne située au 127, chemin
Watchorn. Venez vous détendre et
vous amuser avec nous le mercredi
20 janviera 19h!

Club de lecture en francais
(CLEF) de Morin-Heights

Le Club de lecture en francais poursuit
sa troisieme année de rencontres men-
suelles. Nous y discutons de nouvelles
lectures, de livres relus et de coups de
ceeur. Les rencontres ont lieu a la biblio-
théque de Morin-Heights le troisieme
mercredi du mois de 13h30 a 15h30.

Si vous voulez vous joindre au groupe
ou pour toute autre information:
Monique Bélisle, 450 226-8464

Association historique
de Morin-Heights

En 1895, un événement important
affecta de facon importante la vie a
Morin Flats. Savez-vous quel est cet
événement ? Larrivée du chemin de
fer!

Venez assister a nos sessions d'infor-
mations pour en apprendre plus.

Vous pouvez nous rejoindre sur notre
site Internet au:
www.morinheightshistory.org ou
par courriel a mhha98@hotmail.com .

Vous recherchez un cadeau mémora-
ble pour une occasion? Considérez une
copie de la revue “The Porcupine” pour
vous informer sur notre histoire.

Nous avons hate de vous rencontrer!
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